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444347-2026 - Licitacion

Polonia — Servicios relacionados con el software — Zakup subskrypcji oprogramowania wraz z
ustugami wsparcia technicznego, a takze wdrozenie rozwigzania IFS Cloud, obejmujace
konfiguracje, integracje oraz uruchomienie srodowiska zgodnie z wymaganiami Zamawiajacego.
OJ S 122/2026 29/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA
AKCYJNA W KRAKOWIE
Correo electrénico: zamowienia@mpk.krakow.pl
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvias, trolebuses o
autobuses

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Zakup subskrypcji oprogramowania wraz z ustugami wsparcia technicznego, a takze
wdrozenie rozwigzania IFS Cloud, obejmujgce konfiguracje, integracje oraz uruchomienie
Srodowiska zgodnie z wymaganiami Zamawiajgcego.
Descripcion: Przedmiotem zamodwienia jest upgrade oprogramowania IFS Applications 9 do
oprogramowania IFS Cloud wraz z dostawg licencji subskrypcyjnych oprogramowania IFS
Cloud, zapewnieniem udzielenia licencji do oprogramowania uzupetniajgcego, uruchomieniem
produkcyjnym oprogramowania, wsparciem serwisowym realizowanym w celu zapewnienia
ciggtosci dziatania systemu ERP Zamawiajgcego od momentu rozpoczecia obowigzywania
zamowienia oraz dalszego rozwoju jego funkcjonalnosci
Identificador del procedimiento: 99460a84-254c-40bb-bf9d-3a6b034b898a
Identificador interno: LP.281.80.2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72260000 Servicios relacionados con el software
Clasificacion adicional (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de informacién

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: W postepowaniu Zamawiajgcy bedzie sie kontaktowat z
wykonawcami przy uzyciu Srodkdw komunikacji elektronicznej zgodnie z Rozporzgdzeniem w
sprawie srodkéw komunikacji elektronicznej za posrednictwem Platformy zakupowej
(https://mpk-krakow.eb2b.com.pl). Wymagania techniczne i organizacyjne korzystania z
Platformy Zakupowej okresla Regulamin Platformy Zakupowej (dostepny pod adresem
internetowym https://platforma.eb2b.com.pl/user/terms lub https://mpk.eb2b.com.pl/user
/terms). Wykonawca przystepujgc do postepowania akceptuje warunki korzystania z
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Platformy, okreslone w Regulaminie oraz uznaje go za wigzacy. Instrukcja korzystania z
Platformy: - w zaktadce ,Postepowania”, dalej ,Lista postepowan otwartych” wykonawca
wybiera Postepowanie oraz korzystajgc z polecenia ,Zgtos sie do udziatu w postepowaniu”
przechodzi odpowiednio do Formularza rejestracyjnego — w przypadku, kiedy wykonawca nie
posiada konta na Platformie, lub panelu logowania uzytkownika do Systemu w przypadku
posiadania konta na Platformie;. - po wypetnieniu formularza rejestracyjnego wykonawca
otrzymuje wiadomos¢ elektroniczng (e-mail) informujgcg, ze moze dokonac pierwszego
logowania do Platformy. Rejestracja nowego konta podlega weryfikacji i akceptacji Operatora,
ktéra moze potrwac do 24h (8h roboczych). - w zaktadce ,Zatgczniki organizatora”
Postepowania dostepna jest dokumentacja postepowania (SWZ oraz pozostate dokumenty).
Pobranie dokumentu nastepuje po kliknieciu na wybrany zatgcznik i wcisnieciu polecenia
,Pobierz”. W celu pobrania wszystkich zatgcznikow jednoczesnie nalezy wybra¢ polecenie
.Pobierz paczke”, a nastepnie ,Pobierz wszystkie zatgczniki organizatora”. - zaleca sie, aby
wykonawca na biezgco sledzit zmiany jakich w trakcie postepowania moze dokonac
Zamawiajgcy. Zalecenie dotyczy réwniez informacji jakie Zamawiajgcy kieruje do
wykonawcéw po zakonczeniu sktadania ofert. Niezbedne wymagania sprzetowo-aplikacyjne
umozliwiajgce prace na Platformie: - staty dostep do sieci Internet o gwarantowane;j
przepustowosci nie mniejszej niz 4/1 mb/s, - komputer klasy PC lub lub Mac, o nastepujacej
konfiguracji: pamie¢ RAM min. 8 GB, procesor dwurdzeniowy o taktowaniu min. 2,4 GHz,
jeden z systemow operacyjnych: MS Windows, Mac OS, Linux, z aktualnym wsparciem
technicznym producenta (sugerujemy nie starsze niz 3 lata od daty wszczecia postepowania) -
zainstalowana dowolna wersja przegladarki internetowej - sugerujemy najnowsze wersje:
Chrome, Safari, Edge, Firefox, Opera - wtgczona obstuga JavaScript, - zainstalowany program
obstugujgcy stosowane przez wykonawce formaty plikéw (np. Acrobat Reader dla plikéw w
formacie .pdf). Wszelkie dokumenty, oswiadczenia, informacje, o ktérych mowa w SWZ,
nalezy wczytac¢ jako zatgczniki na Platformie, wedtug Instrukcji korzystania z Platformy,
dostepnej w zaktadce ,Pomoc” — ,Instrukcje”. Zamawiajgcy zaleca wczytywanie na Platforme
plikbw w maksymalnym rozmiarze do 250 MB a w przypadku dokumentow podpisanych
profilem zaufanym do 10MB. Zgodnie z ustawg z dnia 17.02.2005 r. o informatyzacji
dziatalnosci podmiotéw realizujgcych zadania publiczne dopuszczalne formaty przesytanych
danych to pliki txt, rtf, pdf ,xps, odt, ods, odp, doc, xlIs, ppt, docx, xIsx, pptx, csv, jpg, jpeg, tif,
tiff, geotiff, png, svg, wav, mp3, avi, mpg, mpeg, mp4, m4a, mpeg4, ogg, ogv, zip, tar, gz, gzip,
7z, html, xhtml, css, xml, xsd, gml, rng, xsl, xslt, TSL, XMLsig, XAdES, CAdES, ASIC,
XMLenc. Zamawiajgcy rekomenduje wykorzystanie formatéw: .pdf .doc .xIs .jpg (.jpeg) ze
szczegoblnym wskazaniem na .pdf W celu ewentualnej kompresji danych Zamawiajgcy
rekomenduje wykorzystanie jednego z formatéw .zip lub .7Z Z uwagi na obowigzujgce
przepisy prawa pliki ztozone w formatach .rar .gif .omp .numbrs .pages. zostang uznane za
ztozone nieskutecznie. Dokumenty w formacie .pdf zaleca sie podpisywac formatem PAdES.
Pliki w innych formatach niz PDF zaleca sie opatrzy¢ zewnetrznym podpisem XadES —
wowczas plik z podpisem nalezy przekazywac tgcznie z dokumentem podpisywanym.
Zamawiajgcy rekomenduje wykorzystanie podpisu z kwalifikowanym znacznikiem czasu.
Zamawiajgcy zaleca aby nie wprowadzac jakichkolwiek zmian w plikach po podpisaniu ich
podpisem kwalifikowanym. Moze to skutkowac brakiem integralnosci plikow. Informacja na
temat specyfikacji potgczenia, formatu przesytanych danych oraz kodowania i oznaczania
czasu odbioru danych: - szyfrowanie za pomocg protokotu TLS; - formularze dostepne sg w
formacie HTML z kodowaniem UTF-8; - wszelkie operacje opierajg sie o czas serwera i dane
zapisywane sg z doktadnoscig co do setnej czesci sekundy; - pliki oferty wczytane przez
wykonawce na Platforme i zapisane, widoczne sg w Platformie jako zaszyfrowane, mozliwosé
otwarcia plikéw dostepna jest dopiero po odszyfrowaniu przez zamawiajgcego po uptywie
terminu otwarcia ofert; - oznaczenie czasu odbioru danych przez Platforme stanowi przypietg
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do dokumentu elektronicznego date oraz doktadny czas (hh:mm:ss), znajdujgca sie po lewe;j
stronie dokumentu w kolumnie ,Data przestania”. Wsparcia technicznego w zakresie dziatania
Platformy udziela eB@B sp. z 0. 0., AL. KEN 51 lok. U21, 02-797 Warszawa, nr tel. tel.+48 22
428 19 28, e-mail: helpdesk@eb2b.com.pl ,0d poniedziatku do pigtku (dni robocze) w godz.
7.00 — 16.00. Zamawiajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za ztozenie oferty, dokumentow lub
oswiadczeh w sposob niezgodny z zasadami korzystania z Platformy.

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
Ustawa Prawo zamowien publicznych - art. 378 - przetarg nieograniczony

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Przestanki te dotycza: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o
ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o zaméwienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp,
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, ktory udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia
beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 i
1285). 5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835)
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia konkurenciji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie konkurenciji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia.
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Las actividades empresariales han sido suspendidas: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadto$¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktéorych mowa w art. 296307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1);

Insolvencia: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce: wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania oferty
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci; ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjagtkiem przypadku, o ktorym mowa w art. 108
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ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci;

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzpiart. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: - wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania oferty dokonat ptatno$ci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci; - ktéry naruszyt
obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne, z wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba
ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi
Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, chyba ze wykazg, ze przygotowali
te oferty niezaleznie od siebie.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1).

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy
Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
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skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1);

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
11 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1);

Participacién en una organizacion delictiva: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
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skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1);

Convenio con los acreedores: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Quiebra: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajacy wykluczy Wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Falta profesional grave: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce, ktory w sposdb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza
jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub
razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zaméwienie, co zamawiajgcy jest
w stanie wykazac za pomocg stosownych dowodow.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Dotyczy art. 109
ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry w wyniku zamierzonego
dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btgd przy przedstawianiu
informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria
selekcji, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub ktory zatait te informacje lub nie jest w stanie
przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych.

Corrupcion: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
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o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Zakup subskrypcji oprogramowania wraz z ustugami wsparcia technicznego, a takze
wdrozenie rozwigzania IFS Cloud, obejmujgce konfiguracje, integracje oraz uruchomienie
srodowiska zgodnie z wymaganiami Zamawiajgcego
Descripcion: Przedmiotem zamdwienia jest upgrade oprogramowania IFS Applications 9 do
oprogramowania IFS Cloud wraz z dostawg licencji subskrypcyjnych oprogramowania IFS
Cloud, zapewnieniem udzielenia licencji do oprogramowania uzupetniajgcego, uruchomieniem
produkcyjnym oprogramowania, wsparciem serwisowym realizowanym w celu zapewnienia
ciggtosci dziatania systemu ERP Zamawiajgcego od momentu rozpoczecia obowigzywania
zamowienia oraz dalszego rozwoju jego funkcjonalnosci
Identificador interno: LP.281.80.2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72260000 Servicios relacionados con el software
Clasificacion adicional (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de informacién

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 60 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Zamawiajgcy przewiduje na podstawie art. 388 pkt 2 lit.
c¢) ustawy Pzp mozliwos¢ udzielenia zaméwienia powtérzonego Wykonawcy w trybie
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zamowienia z wolnej reki. Zakres zamowienia powtdrzonego nie przekroczy 50% szacowane;j
wartosci zaméwienia podstawowego. Warunki udzielenia zamowienia powtorzonego
dotyczgcego wsparcia i serwisu (w tym wsparcia powdrozeniowego) bedg zgodne z
warunkami zamowienia podstawowego objetego niniejszym postepowaniem z zastrzezeniem,
ze od wykonawcy, ktéremu udzielane bedzie takie zamdwienie nie bedzie wymagane ztozenie
podmiotowych srodkéw dowodowych w zakresie warunku doswiadczenia.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.8. Criterios de accesibilidad
No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad porque la
contratacion no esta destinada a ser utilizada por personas fisicas

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Niniejszy warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert,
a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat co
najmniej 1 ustuge upgrade tj. co najmniej podniesienie systemu IFS Applications do IFS
Cloud, obejmujgca dostawe co najmniej 400 licencji /subskrypcji. Zamawiajgcy nie dopuszcza
sumowania doswiadczenia wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia,
a takze sumowania doswiadczenia wykonawcy i podmiotu, na zdolnosciach ktérego
wykonawca polega, w celu wykazania spetniania tego warunku udziatu w postepowaniu.
Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie udzielenie zamowienia mogg polegac na zdolnosciach
tych z Wykonawcow, ktorzy wykonajg ustugi, do realizacji ktérych te zdolnosci sg wymagane.
Woéwczas do oferty nalezy zatgczy¢ oswiadczenie, z ktérego wynika, ktére ustugi wykonajg
poszczegdlni wykonawcy. Wzoér odwiadczenia stanowi zatgcznik nr 9 do SWZ. W celu
potwierdzenia spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy zgda wykazu
wykonanych ustug, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu (iloci), dat wykonania i podmiotow, na rzecz
ktorych ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow
okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie. Dowodami, o
ktérych mowa powyzej sg referencje badz inne dokumenty sporzadzone przez podmiot, na
rzecz ktorego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku swiadczeh powtarzajgcych sie lub
ciggtych sg wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie wykonawcy; W przypadku swiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty
potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3
miesiecy. Pod pojeciem ,ustugi wykonane” rozumie sie ustugi zrealizowane. Pod pojeciem
»2ustugi wykonywane” rozumie sie wykonywanie ustug, z ktérych pewna cze$¢ zostata juz
zrealizowana. Wzér wykazu stanowi zatgcznik nr 7 do SWZ.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
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Criterio:

Tipo: Precio

Descripcion: Za oferte najkorzystniejszg zostanie uznana oferta z najnizszg cena, ktéra
spetnia wszystkie wymagania okreslone w SWZ.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Direccion de los pliegos de contratacion: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-
auction.html!/520380
Canal de comunicacién ad hoc:
Nombre: platforma zakupowa
Direccidon web: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/520380

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html
/520380
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catélogo electrénico: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: 1. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium
w wysokosci: 350 000,00 zt (stownie: trzysta pieédziesiat tysiecy zt 00/100) 2. Wykonawca,
ktérego oferta zostanie wybrana, zobowigzany jest przed zawarciem umowy wniesc¢
zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 2% ceny podanej w ofercie brutto.
Plazo de recepcion de ofertas: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 28/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: platforma zakupowa
Informaciéon complementaria: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert.
Wykonawca jest zwigzany ofertg do dnia 25.10.2026r
Condiciones del contrato:
La ejecucioén del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Zgodnie z dokumentami zaméwienia
Facturacion electrénica: Permitida
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Jezeli zostata wybrana oferta wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, Zamawiajgcy moze zgdac przed zawarciem umowy w sprawie zamoéwienia
publicznego kopii umowy regulujgcej wspétprace tych wykonawcow, ktéra zawiera¢ powinna
CO najmniej sposob reprezentacji wykonawcéw wobec Zamawiajgcego w zwigzku z
wykonywaniem umowy w sprawie zamoéwienia publicznego oraz jej zawarciem,
podejmowaniem zobowigzan, otrzymywaniem polecen od Zamawiajgcego, wyznaczaniem
0s0Ob do kontaktow z Zamawiajgcym, realizowaniem obowigzkow z tytutu udzielonej gwarancji
jakosci lub rekojmi za wady. Umowa powinna réwniez zawiera¢ wskazanie wykonawcy
upowaznionego do wystawiania dokumentéw zwigzanych z ptatnosciami.
Estructura financiera: Zamawiajgcy zaptaci wynagrodzenie przelewem na wskazany w umowie
rachunek bankowy Wykonawcy w terminie do 30 dni od daty doreczenia Zamawiajgcemu
wystawionego prawidtowo i zgodnie z umowg dokumentu finansowego potwierdzajgcego
wykonanie przedmiotu zamowienia.
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa |zba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: 1. Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: 1.1. 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, 1.2. 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1.1.; 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1
i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢é wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: 4.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamoéwienia;
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOtKA AKCYJNA W KRAKOWIE -
MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOtKA AKCYJNA W KRAKOWIE
Dziat Postepowan ds. Zamowien
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Urzad
Zamowien Publicznych
Organizacion que tramita ofertas: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE
SPOLKA AKCYJINA W KRAKOWIE - MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE
SPOLKA AKCYJINA W KRAKOWIE Dziat Postepowan ds. Zaméwien

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA
AKCYJNA W KRAKOWIE
Numero de registro: NIP: 6790085613
Departamento: Dziat Postepowan ds. Zamowien
Direccion postal: ul. $w. Wawrzynca 13
Localidad: Krakéw
Caddigo postal: 31-060
Subdivision del pais (NUTS): Miasto Krakow (PL213)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Dziat Postepowan ds. Zaméwien
Correo electrénico: zamowienia@mpk.krakow.pl
Teléfono: +48122541167

444347-2026 Page 11/13


mailto:zamowienia@mpk.krakow.pl

Direccién de internet: https://mpk.krakow.pl

Terminal de intercambio de informacion (URL): https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/

Otros puntos de contacto:

Denominacion oficial: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA
AKCYJNA W KRAKOWIE Dziat Postepowan ds. Zaméwien

Departamento: Dziat Postepowan ds. Zamowien

Localidad: Krakow

Caodigo postal: 30-347

Subdivision del pais (NUTS): Miasto Krakow (PL213)

Pais: Polonia

Direccién de internet: https://mpk.krakow.pl

Terminal de intercambio de informacién (URL): https://mpk-krakow.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Urzad Zamowien Publicznych
Numero de registro: 5262239323
Localidad: Warszawa
Cadigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Correo electrénico: uzp@uzp.gov.pl
Teléfono: +48224587701
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325
Localidad: Warszawa
Caodigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48224587801
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caodigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
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Direccién de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 2f619969-ca3a-4692-9d67-585f5f18b7d1 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 26/06/2026 12:05:29 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacion del anuncio: 444347-2026

Numero de la edicion del DO S: 122/2026

Fecha de publicacion: 29/06/2026
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